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[국문초록]

샬럿 브론테의 『빌레트』는 주인공이자 서술자인 루시 스노우의 감정적 성장과 발전
을 극화한 1인칭 서사 성장소설로 빅토리아시대 가정 이데올로기에서 소외된 여성의 
삶을 재현한다. 내러티브에서는 그녀의 억눌린 욕망과 외로움, 열망, 좌절 같은 다양
한 감정이 정교하게 서술되고 개인적 경험은 면밀한 관찰의 시선으로 보편적 정서를 

반영해 확장된다. 또한 자기부정으로 대표되는 서사적 회피와 부인은 여성 주체가 감
정을 표출하고 자아를 확립해가는 과정을 재현하기 위한 서사 기법이 된다. 코퍼스 언
어학은 이러한 서사적 특징을 분석해서 그 고유한 문체적 특징이나 언어패턴들을 객

관적으로 확인할 수 있도록 돕는다. 이에 본 연구는 코퍼스 분석을 통해서 『빌레
트』의 서술적 특징을 확인, 두드러진 부정어의 빈도를 확인할 수 있었다. 이로써 브
론테가 의도적으로 부정어휘를 사용해 루시의 서술을 모호하게 만들어 불확실성을 강

조하고 그 진술의 진위를 의심하게 하지만 역설적으로 이러한 전략을 통해 주도적 서

사를 이끌어나가는 동력이 됨을 알 수 있다. 등장인물들의 이름과 시각적 행동과 관련
된 어휘들도 높은 출현빈도를 보이는데, 이를 통해 루시가 소외되고 한정된 역할에서 
벗어나 타인에 대한 높은 관심으로 그들과 소통하려는 의지가 있음을, 또 시각적 반응
에서 그치지 않고 그 시선을 감정 어휘와 함께 사용함으로써 가시화시켜 보다 분명한 

감정이입을 도모하고 있음도 확인할 수 있다. 무엇보다 높은 빈도의 부정어휘를 통해 
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불성실한 서술자로 규정되는 루시의 서사 전략이 회피, 지연, 침묵으로 재현되고 전략
적으로 이를 활용해 주체적 태도를 강화하고 있음도 알 수 있다. 그러나 이러한 서사
적인 특징은 코퍼스 분석의 정량적 분석 결과만으로는 직관적으로 파악할 수 없고 정

성적인 해석을 병행할 때만 의미 있는 결과로 이어질 수 있다.  

주제어: 『빌레트』, 코퍼스 언어학, 빈출 어휘목록, 주도적 서사, 정성적 분석

I. 서론

샬럿 브론테(Charlotte Brontë)의 후기 작품인 『빌레트』(Villette)는 작가의 경험이 

반영된 자전적인 소설로 주인공이자 서술자인 루시 스노우(Lucy Snowe)가 고향인 영

국을 떠나 타국에서 경제적으로 독립적인 여성 주체로 성장해가는 서사를 다룬다. 사

회적인 지위나 재산도 없는 그녀가 정신적으로나 경제적으로 성장해가며 주체적인 삶

을 영위하는 1인칭 서사 내에서 루시는 빈번하게 환각 증상이나 불안함, 편집증적 성

향을 비롯한 다양한 심리상태를 표출하고 이러한 그녀의 불안정한 심리는 중요한 논

의의 대상이었다. 다수의 비평은 루시의 히스테리적 성향에 주목하며 이를 분석하고

자 했고, 히스테리로 나타나는 루시의 신경증이 단순한 감정표현이 아닌 사회적 반항

의 표현이자 여성적 글쓰기의 방식이라는 데 동의한다.1) 실버(Brenda Silver)가 루시

의 서술이 새로운 형태의 여성적 글쓰기를 반영했다고 언급한 것처럼(85), 사회적 억

압에 익숙한 여성의 불안감과 비정상적인 감정상태를 가감없이 보여줌으로써 작가 브

론테가 그 모순을 강조한다는 것이다. 이처럼 루시의 히스테리적 성향을 여성의 서사

를 효과적으로 전달할 수 있는 대안적 방법이자 주체적 글쓰기의 일환으로 보는 견해

와 함께 빌레트의 독특한 서술자도 논의 대상이다. 

자신의 과거를 회고하며 내러티브를 서술하는 루시는 자신이 분명하게 알고 있는 

모든 사건이나 인물들에 대한 정보를 사실대로 공유하지 않고 침묵하거나 회피하며 
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독자의 주의를 분산시킨다. 이처럼 서술자의 역할을 충실히 이행하지 않고 교묘하게 

내러티브를 통제하는 루시를 재코버스(Mary Jacobus)를 비롯한 비평가들은 ‘불성실한 

서술자’로 규정, 서술자적 자질에 대한 비판적 의견을 개진한다.2) 특히 그녀의 침묵은 

주요 논의대상으로 행크스(Lucy Hanks)는 침묵이 복종이나 회피가 아니라 자신의 서

사에서 권력을 찾고 억압의 수단을 생산의 수단으로 활용할 수 있는 방식으로 간주하

기도 한다(443).3) 이처럼 브론테는 사회적으로 소외된 루시의 성장 이야기를 전달하

면서 독자의 호응과 공감을 유도하기 위해 루시의 시선과 역할을 적극적으로 활용한

다. 내러티브 속 서술자이자 등장인물로서 자신의 위치를 정확히 알고 유동적으로 자

신의 서사를 통제하는 자의식적인 루시는 독자의 사고에도 관여하는 적극적인 역할을 

수행한다. 이 과정에서 뛰어난 관찰력과 풍부한 상상력을 지닌 루시는 다양한 사람들

과 교류하고 그들을 관찰하며 사회성을 함양하고 독립된 주체로 성장한다. 

이 논문은 『빌레트』에서 나타나는 서술적 특징을 코퍼스를 통해 분석해보
고 구체적으로 그 특징을 확인해보고자 한다. 다양하게 표출되는 루시 스노우의 

감정선뿐 아니라 재현방식을 정량적으로 분석하고 그 의미를 구체적으로 살펴

보는 과정에서 활용한 코퍼스는 기술의 발달로 대규모 언어자료의 수집과 처리

가 가능해지며 보다 정교해졌고, 이 코퍼스의 언어적 특징을 연구하는 코퍼스 

언어학은 언어의 특정 분야나 이론이 아닌 특정 코퍼스에서 나타나는 언어 현

상이나 패턴을 탐색하는 접근방법이다(정채관 273). 특히 코퍼스 분석을 통해서 

텍스트의 고유한 언어적 특징을 구별해 낼 수 있으며, 특정 어휘의 빈도수를 통

해 주제와 연관지어 정성적인 분석도 가능하다.4) 그러나 전보미가 지적하듯이 

대부분의 문학 텍스트 연구는 미미한 편이고 특정 작가에게 한정되어 있기도 

하다(89-90). 이에 본 연구는 『빌레트』에서 두드러지는 루시의 서술자적 자질
이 어떤 어휘적 특성으로 나타나는지 객관적으로 확인해보고 유의미한 어휘를 

분석함으로써 브론테가 강조하고자 한 주제와 서술적 특징을 구체적으로 살펴

보고자 한다. 
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2. 연구방법

본 연구에서 활용한 『빌레트』 텍스트는 프로젝트 구텐베르그 공식 웹페이지에서 내
려받아 사용했다. 이 텍스트는 타겟 코퍼스로 활용되었고, 용이한 분석을 위해서 본문

만 복사해서 문서편집기에 ANSI 형식으로 저장했다. 또 분석에 사용할 참조 코퍼스

는 영국 국가 코퍼스(British National Corpus)를 활용했다. 이 코퍼스는 영국에서 쓰

인 다양한 장르의 구어 및 문어 자료를 수집해서 구축한 약 1억 단어의 대표적인 언

어 코퍼스로 무료로 사용할 수 있다. 단, 이 파일은 텍스트 파일이 아니라 XML형식

의 문서이기에 그대로 참조 코퍼스로 사용할 수는 없으므로 약간의 정제가 필요했다. 

우선 홈페이지(http://www.natcorp.ox.ac.uk/)에서 무료로 배포하는 BNC를 내려받고, 

알파벳순으로 정리된 개별 파일을 하나의 파일로 합쳐 저장한 후, 분석에 사용할 워드 

스미스 툴 7.0의 텍스트 변환기능을 활용했다.5) 또한 코퍼스 분석 시, 비교하는 참조 

코퍼스에 따라 키워드 분석 결과에 영향을 줄 수 있으므로(하명정 443), 브론테의 전

체 텍스트(Brontë corpus)와 고딕 코퍼스(Gothic corpus)를 추가하였다.6)

이때 고딕 코퍼스를 추가로 구축한 이유는 내러티브에서 수녀, 유령, 몽상 같은 고

딕적 요소들이 반복해서 등장하기 때문이다. 『빌레트』의 고딕적 특징에 대해서는 
다수의 비평가들도 주목한 사실로 재코버스는 내러티브 내에서 낭만주의와 고딕적인 

요소가 넘쳐나며 19세기 리얼리즘이 억압과 왜곡이 빈번한 고딕적 요소에 의해 감춰

져 있지만 사라지지 않고 브론테가 낭만주의 요소와 고딕적인 방식을 결합해서 자아

의 욕구를 표출하는 수단으로 활용하고 있다고 본다(121-40).7) 이처럼 내러티브 전체

를 관통하는 고딕 서사 장치들이 재현되는 방식을 확인하기 위해 고딕 코퍼스도 참조 

코퍼스로 구축해서 다른 참조 코퍼스들과 구별되는 결과가 산출되는지 확인해보겠다. 
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3. 분석 결과

브론테의 『빌레트』에서는 루시의 공간이 중심이 되어 다양한 인물들이 등장
한다. 대모인 브레튼 부인(Mrs. Bretton)과 함께 생활하던 루시는 잠시 그곳에 머

물게 된 폴리나 홈(Paulina Mary Home)을 만나고 어린아이답지 않게 감정을 표

현하지 않고 아버지와 헤어지면서도 슬픔을 참아내는 어린 폴리나를 관찰하며 

브레튼 모자와 지내는 일상을 그려낸다. 이후 고향으로 돌아온 루시는 이웃 마

치몬트 양(Miss Marchmont)과 생활하다 그녀가 세상을 떠난 뒤, 유럽으로 가는 

배를 타고 영국을 떠난다. 그녀는 이 배에서 지네브라 팬쇼(Ginevra Fanshawe)를 

만나 “빌레트”(Villette)라는 도시의 여학교에서 영어 선생님을 구한다는 말을 듣

고 우여곡절 끝에 베끄 부인(Madame Beck)이 운영하는 학교에서 새로운 삶을 

시작한다. 그녀는 베끄 부인을 비롯한 여학교의 학생들이나 같이 근무하는 뽈 

엠마뉴엘 선생(Monsieur Paul Emanuel)과 교류하고 연극무대에 서기도 하며 교

사로서의 삶에 익숙해진다. 또 지네브라를 흠모하는 의사인 존(John Graham 

Bretton)을 만나 새로운 감정에 설레기도 하고 우연히 뽈 선생의 스승인 씰라스 

신부(Père Silas)를 만나서 자신의 불안하고 힘들 상태를 털어놓고 위안을 받기

도 한다(Villette 162).8) 

생활반경이 바뀔 때마다 새로운 관계를 형성해나가는 루시는 자신의 제한된 사회

적 위치를 인식하고 지속적인 관찰을 통해 자기객관화 과정을 거쳐 자의식적이

고 독립적인 주체로 성장한다.9) 그 과정에서 서술자이자 등장인물인 루시의 감

정표현은 다양하게 표출되고 그녀는 타인의 태도 및 감정도 주의 깊게 관찰하

며 그들에 대한 정보를 수집하고 판단의 기준으로 삼는다. 

그런데 『빌레트』의 빈출 어휘 목록(워드리스트)을 확인해보면 이러한 서술

적 특징이 드러나지 않는다. <표 1>에서 보다시피 상위 빈출 어휘는 대부분 관

사와 전치사, 그리고 대명사뿐이다. 『빌레트』가 1인칭 주인공 시점의 서사이

니 1인칭 대명사의 빈도수가 높은 것은 당연한 결과이고 대부분의 등장인물이 



42  영미연구 제64집

여성이므로 여성형 대명사의 빈도가 높은 것도 유의미한 결과라고 볼 수 없다. 

그렇다면 세 종류의 참조 코퍼스를 이용한 키워드 분석의 결과는 어떠한지 확

인해보도록 하자.10) 

<표 1> 『빌레트』의 상위 30개 빈출 어휘 목록(워드리스트)

No Word Freq. % No Word Freq. %

1    THE    8,334 4.17 16   MY    1,865 0.93
2   AND    6,319 3.16 17   ME    1,694 0.85
3     I    5,578 2.79 18   HIS    1,647 0.82
4    OF    4,858 2.43 19 WITH    1,622 0.81
5    TO    4,790 2.40 20   HAD    1,544 0.77
6     A    4,647 2.32 21   YOU    1,540 0.77
7    IN    3,096 1.55 22   AS    1,535 0.77
8     ?    3,026 1.51 23   FOR    1,307 0.65
9   WAS    2,869 1.43 24   BUT    1,246 0.62
10    HE    2,187 1.09 25   ON    1,132 0.57
11    IT    2,153 1.08 26   AT    1,107 0.55
12   HER    2,141 1.07 27   BE     988 0.49
13   THAT    1,930 0.97 28  THIS     979 0.49
14   NOT    1,889 0.94 29  HAVE     910 0.46
15   SHE    1,882 0.94 30    IS     842 0.42

<표 2> BNC를 참조 코퍼스로 했을 때 키워드 목록 

No Word Freq. % No Word Freq. % No Word Freq. %
1 I 5,894 3.01 21 VOUS 82 0.04 41 JE 46 0.02
2 MY 1,909 0.98 22 SNOWE 58 0.03 42 HAMAL 27 0.01
3 ME 1,734 0.89 23 LITTLE 512 0.26 43 HEART 177 0.09
4 MADAME 330 0.17 24 FOSSETTE 50 0.03 44 AM 230 0.12
5 BRETTON 225 0.12 25 DR 233 0.12 45 WALRAVENS 24 0.01
6 HER 2,142 1.10 26 FANSHAWE 71 0.04 46 MADAME'S 24 0.01
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<표 3> 브론테 코퍼스를 참조 코퍼스로 했을 때 키워드 목록11) 

No Word Freq. % No Word Freq. % No Word Freq. %

1 MADAME 330 0.17 13 FANSHAWE  71 0.04 25 HAS 155 0.08

2 BRETTON 225 0.12 14 BASSOMPIERRE  68 0.03 26 THEY 449 0.23

3 DR 233 0.12 15 CLASSE  64 0.03 27 WILL 431 0.22
4 GRAHAM 202 0.10 16 SNOWE  58 0.03 28 WIFE 11 0.01
5 LUCY 189 0.10 17 FOSSETTE  50 0.03 29 HALL 24 0.01
6 PAUL 163 0.08 18 RUE  62 0.03 30 MISS 152 0.08
7 GINEVRA 106 0.05 19 VILLETTE  51 0.03 31 YOUR 401 0.21
8 BECK 118 0.06 20 BECK'S  42 0.02 32 ARE 398 0.20
9 PAPA 119 0.06 21 SHALL  130 0.07 33 SIR 25 0.01
10 EMANUEL 91 0.05 22 I'LL  17 0.01 34 IS 877 0.45
11 POLLY 78 0.04 23 O  4 0.00 35 YOU 1,760 0.87
12 PAULINA 76 0.04 24 IF 391 0.20 36 MR 46 0.02

7 SHE 1,933 0.99 27 BECK'S 42 0.02 47 PENSIONNAT 24 0.01
8 GINEVRA 106 0.05 28 VILLETTE 51 0.03 48 GRAHAM'S 23 0.01
9 DON'T 114 0.06 29 NOR 209 0.11 49 MAMMA 41 0.02
10 LUCY 189 0.10 30 YET 325 0.17 50 MISS 152 0.08
11 CANNOT 75 0.04 31 SEEMED 267 0.14 51 QUE 39 0.02
12 EMANUEL 91 0.05 32 MYSELF 194 0.10 52 ESTRADE 22 0.01
13 GRAHAM 202 0.10 33 MADEMOISELLE 58 0.03 53 BONNE 30 0.02
14 PAULINA 76 0.04 34 ROSINE 34 0.02 54 EYE 137 0.07
15 PAPA 119 0.06 35 POLLY 78 0.04 55 TILL 100 0.05
16 BASSOMPIERRE 68 0.03 36 PERE 38 0.02 56 PALETOT 20 0.01
17 BECK 118 0.06 37 ERE 59 0.03 57 CAN'T 25 0.01
18 MONSIEUR 112 0.06 38 RUE 62 0.03 58 EYES 218 0.11
19 M 296 0.15 39 DE 193 0.10 59 SHAWL 39 0.02
20 CLASSE 64 0.03 40 PAUL 163 0.08 60 THOUGHT 309 0.16
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<표 4> 고딕 코퍼스를 참조 코퍼스로 했을 때 키워드 목록  

No Word Freq. % No Word Freq. % No Word Freq. %
1 BRETTON 225 0.12 16 PAPA 119 0.06 31 PERE 38 0.02
2 GRAHAM 202 0.10 17 BASSOMPIERRE 68 0.03 32 ENGLISH 92 0.05
3 M 296 0.15 18 PUPILS 89 0.05 33 SILAS 35 0.02
4 PAUL 163 0.08 19 CLASSE 64 0.03 34 ET 57 0.03
5 MADAME 330 0.17 20 MONSIEUR 112 0.06 35 ROSINE 34 0.02
6 DR 233 0.12 21 SNOWE 58 0.03 36 CE 38 0.02
7 BECK 118 0.06 22 DE 193 0.10 37 PAS 37 0.02
8 GINEVRA 106 0.05 23 RUE 62 0.03 38 BONNE 30 0.02
9 EMANUEL 91 0.05 24 VILLETTE 51 0.03 39 MARIE 28 0.01
10 LUCY 189 0.10 25 FOSSETTE 50 0.03 40 MAMMA 41 0.02
11 DON'T 114 0.06 26 BECK'S 42 0.02 41 QUE 39 0.02
12 POLLY 78 0.04 27 DESK 64 0.03 42 HAMAL 27 0.01
13 PAULINA 76 0.04 28 SCHOOL 95 0.05 43 DORMITORY 30 0.02
14 VOUS 82 0.04 29 JOHN 164 0.08 44 TEACHERS 44 0.02
15 FANSHAWE 71 0.04 30 JE 46 0.02 45 MADEMOISELLE 58 0.03

위 <표 2>의 경우, 1인칭 주인공 시점인 서사적 특징을 그대로 반영, 1인칭 대명사의 

빈도가 높은 것을 알 수 있다. 그 외 브론테 코퍼스를 참조 코퍼스로 한 <표 3>과 고

딕 코퍼스를 참조 코퍼스로 설정한 <표 4>와 비교해보면, 빈도수의 순위가 다를 뿐 

키워드 목록이 거의 유사한 결과를 보인다. 다시 말해 고유명사의 빈도가 현저히 높다

는 것인데, 이를 통해 내러티브에서 다양한 등장인물이 서사의 중요한 역할을 담당하

고 있음을 가늠할 수 있다. 또한 <표 3>에서 <표 2>의 결과와 다르게 1인칭 대명사의 

빈도가 높지 않은 이유는 참조 코퍼스로 활용된 브론테의 세 작품 중, 2편이 1인칭 시

점의 소설이기 때문이다. 

무엇보다 세 종류의 참조 코퍼스의 빈출 키워드 목록이 크게 다르지 않은 것은 

『빌레트』가 극적인 사건이 아닌 인물 간의 관계가 중심이 되는 내러티브이고, 고딕 

소설의 특징도 상대적으로 두드러지지 않는다는 것을 방증하는 결과라고 볼 수 
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있다.12) 이에 이 세 참조 코퍼스 중, 그 규모가 가장 큰 BNC를 이용한 키워드 

목록을 통해 내러티브의 서술적 특징을 더 구체적으로 살펴보도록 하겠다.

3.1. 고유명사 및 신체와 관련된 어휘 양상 

<표 2>의 키워드 결과에서 보이듯이 등장인물들의 이름이 상위 키워드에 포진하고 

있는 것이 눈에 띈다. 이는 루시의 관찰이 중심이 되는 내러티브의 특징을 보여주는 

지표라고 할 수 있다. 모든 등장인물은 서술자이자 등장인물인 루시의 관찰대상이 되

고 그들을 지켜보면서 루시는 뛰어난 관찰력으로 그들의 내면을 읽어내고 의미를 파

악한다. 때문에 시각적 행위 관련 어휘도 상위에 있다.

<표 2>에서는 없지만, 전체 키워드 중 시각적 행동과 관련된 동사를 살펴보면 saw

가 198회로 나타나고 watch나 look, observe, gaze, glance 등 다른 시각적 행동을 나

타내는 동사의 굴절변이형까지 모두 포함하면 1,155회로 가장 높은 빈도수의 동사인 

seemed와 비교했을 때보다 네 배 이상 높다. 또 명사 및 동사로 활용되는 eye의 빈도

수는 53번째로 높은 순위로 굴절어와 파생어까지 포함하면 총 375회 등장한다. 

이처럼 시각적 의미를 지닌 어휘의 높은 빈도수는 내러티브에서 ‘보는’ 행동

이 주제와 밀접하게 관련되어있음을 드러내는 특징이다.13) 특히 루시가 타인에

게 보이는 관심은 시각적 행위가 선행된 후 서사화 과정 수반해 이루어진다. 그

녀는 폴리나가 아버지와 헤어지고 슬퍼하는 모습을 보고 그 마음을 헤아려보거

나 브레튼 모자와 함께 있는 모습을 보며 성격을 파악한다. 빌레트에 도착해서 

교사생활을 하면서 감독과 감시를 생활화하는 베끄 부인을 관찰하는 루시는 그

녀를 면밀히 관찰하며 그 행동에 의미를 부여하기도 한다. 뿐만 아니라 베끄 부

인의 기숙학교는 루시 외에도 뽈 선생이나 하인들, 학생들, 모두가 서로의 시선

을 의식하고 있는 공간으로 재현된다. 그런데 전체 내러티브에서는 단순히 ‘보

는’ 행위에서만 의미를 생성해내는 것이 아니라 눈, 눈빛, 시선도 대상화시킨다. 



46  영미연구 제64집

(1) 그의 태도에서 비밀스러움을 관찰하거나 그 원인이나 목적을 알아내는 것은 

내 일이 아니었지만, 그곳에 있었기에 나도 어쩔 수 없었다. 방에 있는 동안, 나 

같은 외모의 사람이 평소에 기대받는 정도의 관심과 영향력에 따라 그는 내 관

찰의 시선에 무방비상태였다. 즉, 눈에 띄지 않는 가구나 평범한 목공 의자, 그리

고 이목을 끄는 무늬가 없는 카펫 정도로 나를 신경을 쓰지 않았다. 베끄 부인을 

기다리는 동안 그는 종종 혼자 있다고 생각하는 사람처럼 생각에 잠기거나 미소 

짓고, 지켜보거나 귀를 기울였다. 그동안 나는 그의 얼굴과 움직임을 보고 편하

게 의미를 생각해내고, 그 특이한 관심과 애착의 의미가 무엇인지, 의심과 이상

함이 뒤섞이고 어떤 마법에 의해 기이하게 지배받는 도시의 중심에 은둔해있는 

이 수도원 같은 곳에 어떤 의미가 있는 건지 궁금했다. 그는 내 머리에 눈

이 있다는 사실도, 그 눈 뒤에 뇌가 있다는 사실도 떠올리지 못하는 듯했

다. (V 98)

(2) 그녀의 눈은 기억할 수 있는 사람의 눈이었다. … 그녀는 유지하고 덧붙일 

수 있었다. 종종 시작부터 되새겨서 조화롭고 일관성 있게 그녀가 수년 동안 자

라온 것처럼 그렇게 자랐다. 그래도 나는 여전히 내게 넘치는 모든 생각들

이 그녀에게도 생생하고 뚜렷하다는 것을 정말 인정할 수 없었다. (V 276)

(3) 나는 그녀의 시선과 웃음과 몸짓을 따라갔고, 이내 그녀가 어쨌든 자기 창을 

위해 멋지고 훌륭한 목표를 선택했다는 것을 알았다. … 잘 알고 있는 사람인 존 

선생이었다. 

이 장면이 무언가를 암시하는 것 같았다. 존 선생의 눈길은 무언가를 말하고 

있었다. 내가 그가 하는 말을 알아들을 수는 없었지만 말이다. 그게 나를 살아나

게 만들었다. 나는 그걸 보며 이야기를 끌어냈다. 나는 내가 연기하는 인물

에 내 생각을 담았다. 나는 지네브라에게 구애하는 모습에 나를 넣어 보았

다. (V 140-1)

루시가 존 선생이 왜 그렇게 자주 학교에 오는지 궁금해하며 자기의 시선과 생각은 

신경도 쓰지 않는 그 모습을 주시하거나 세월이 흐른 후, 빌레트에서 폴리나를 만나는 

장면에서도 눈(eye)은 대상화되어 루시의 심리적 상태를 투영하게 된다. 
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그중 가장 많은 형태는 인용문 (2), (3)에서처럼 소유격 형용사와 함께 쓰인다. 이

때에는 신체 부위 그 자체를 나타내며 서사화 과정을 통해서 주체는 상대의 감정을 

상상하고 동화된다. 무대 위에 있던 루시는 지네브라를 주시하는 존 선생을 보자마자 

그가 지네브라를 연모하는 마음을 떠올리며 모든 단편적인 사건들을 연결지어 감정이

입한다. 그렇게 루시는 존 선생의 입장이 되어 남성과 여성의 감정적인 차이를 상상으

로 경험해보기도 한다. 

<그림 1> 워드스미스툴의 콘코던스 기능으로 확인한 eye의 결과 일부

<표 5 > eye의 콘코던스 결과 중 키워드별 구분 목록

특징  어휘 예시

감정상태를 나타내는 

어휘

adorable, affectionate, attached, compassionate, distrustful, kind, 
grace-loving, malicious, mischievous, sensitive, sinister, threatening, 
timid, solemn, unfriendly, happy, violent  

행동이나 상태 관련 

어휘
averted, searching, sealed, changed, sleepless

인지 관련 어휘 blank, penetrating, questioning, watchful14), quick

성질이나 특징을 

나타내는 어휘

beauteous, black, bodily, bright, certain, common, dark, frozen, full, 
grey, handsome, hollow, human, idle, large, quiet, sparkling, small, 
occasional, unglazed



48  영미연구 제64집

또 <그림 1>과 <표 5>에서 보듯이 다양한 형용사와 함께 감정을 적극적으로 나타내

기도 한다. 다시 말해, 신체 일부로서의 기능을 강조하면서도 대상에 대한 감정을 투

영해서 심적 상태를 나타내는 방식으로 재현되는데 루시가 33장에서 자신을 바라보는 

뽈 선생의 시선을 의식할 때나 존 선생이 폴리나를 바라볼 때처럼 타인의 시선이나 

눈빛을 언급할 때 그 주체의 감정을 드러낸다. 존 선생이 보낸 편지를 베끄 부인과 함

께 읽었을 뽈 선생의 “분노에 찬 눈빛에서 나오는 파랗지만 타는 듯한 빛”(V 294)을 

말할 때나 뽈 선생의 마음을 알게 된 루시가 “그의 다정한 눈빛”(V 407)을 언급할 때

도, 긴 방학 동안 혼자 학교에 남아 외로움과 우울감에 고통스러워하던 루시가 시내를 

헤매다 만나게 된 씰라스 신부의 “동정심 어린 눈빛”(V 162)을 언급하는 것처럼 문맥 

독립적 어휘를 문맥 의존적 어휘로 전환해 그들의 감정을 투영하는 방식으로 그 시선

을 재현한다. 

물론 시각기능을 담당하는 눈뿐만 아니라 <그림 2, 3, 4>에서 볼 수 있듯이 ‘심장

(마음)’, ‘귀’, ‘얼굴’, ‘입술’ 등 신체의 일부를 나타내는 어휘도 내러티브에서 빈출 키

워드로 나타나고, 앞서 말한 것처럼 주체를 나타내는 소유 형용사와 함께 쓰이는 경우

가 제일 빈번하다. 그러나 시각과 관련된 어휘가 아닌 이 어휘들은 주로 신체 일부로

서의 기능을 강조하고 상대에게 공감하고 이해하는 과정을 수반하기보다 그 기능적 

역할에 충실한 경우가 대부분이다. 

학생들의 연극이 끝나고 파티장에서 자신을 흠모하는 남성이 모두 있다고 루시에

게 고백하는 지네브라가 “내 귀에 입을 가까이 댔다”(V 146)고 알릴 때나 빌레트에서 

재회한 폴리나가 아버지가 외출한 뒤, 홀로 차분히 있을 때 “그녀는 가끔씩 조용한 걸

음을 멈추고, 귀를 기울여서 밤의 소리를 들었다”(V 291)라는 루시의 서술에서처럼 말

이다. 

이번 “나를 그냥 둬요”라는 말에는 너무도 비통하기도, 명령조의 어조도 담겨 있

었다. 나는 베끄 부인이라도 잠시 복종하기를 미룰 수 있는지 궁금했다. 그런데 

그녀는 굳건히 서 있었고, 단호하게 그를 바라보며, 그와 눈을 마주치고 돌처럼 

길을 막은 채 꼼짝 않고 있었다. 그녀는 대꾸하려고 입술을 벌리고 있었다. 나는 
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뽈 선생의 얼굴에 빛과 불꽃이 드러나는 것을 보았다. 그가 어떻게 움직였는지는 

도저히 알 수가 없다. 거칠지도 않아 보였고, 예의를 갖추고 있었는데 그는 

손을 내밀었지만 그녀에게 닿지는 않았다고 생각했다. 그녀는 방 밖으로 

휙 돌아 뛰쳐나갔다. 그녀는 사라졌고 문은 순식간에 닫혀버렸다. (V 482) 

 

또 뽈 선생과 루시의 사이를 방해하던 베끄 부인에게 더는 막지 말라고 단호하게 말

하는 뽈 선생의 모습을 묘사할 때도 입술은 감정이입의 대상이라기보다는 신체적 기

능을 충실히 수행한다. 

<그림 2> 워드스미스 툴의 콘코던스 기능으로 확인한 heart의 결과 일부

<그림 3> 워드스미스 툴의 콘코던스 기능으로 확인한 ear의 결과 일부
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<그림 4> 워드스미스 툴의 콘코던스 기능으로 확인한 lip(s)의 결과 일부 

그중 heart의 경우, ‘귀’나 ‘입’, ‘입술’과는 달리 ‘심장’이라는 신체기관뿐 아니라 감정

이나 인지 상태를 나타내는 ‘마음’이란 어휘로 사용될 수 있기 때문에 앞서 확인한 

‘눈’처럼 기능적 역할을 담당하기도 하고 ‘충실한’(faithful), ‘사나운’(fierce), ‘어머니

다운’(maternal), ‘친절한’(kind), ‘용감한’(gallant) 같은 형용사와 함께 활용되는 것을 

볼 수 있다. 예를 들어 루시가 아픈 베끄 부인의 딸 조제트가 자기에게 안길 때 “그 

집에는 어떤 종류의 감정도 넘치지 않았다. 순수한 작은 존재에서 나오는 이 순수한 

작은 물방울은 너무 달콤했다. 아이의 눈물이 깊이 파고들어 마음을 가라앉히고 두 눈

에 눈물을 쏟아지게 했다”(V 121)라고 그 따뜻한 감정을 묘사할 때처럼 이미 이 ‘마

음’(heart)이란 어휘 자체로 감정을 표현하고 문맥과 관계없이 감정 상태를 나타낼 수 

있으므로 다른 신체기관을 표현하는 어휘와 마찬가지로 유의미한 문맥 의존적 어휘로 

보기는 힘들다.  

또한 <표 4>의 고딕 코퍼스를 참조 코퍼스로 한 키워드 목록에서 고딕소설적 특징

으로 간주되는 “수녀”(nun)나 “유령”(ghost, spectre) 같은 어휘들이 유의미한 키워드

로 집계되지 않은 이유는 키워드가 타겟 코퍼스와 참조 코퍼스 간의 상대적 빈도 차

이를 기반으로 추출되기에 두 코퍼스 간의 어휘적 차이가 두드러지지 않고 비교적 유

사한 어휘분포를 가지기 때문으로 볼 수 있다. 그래서 존스(Stephanie Jones)의 고딕 
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코퍼스 분석에서 유의미한 키워드로 산출된 신체 관련 어휘들이 상위 빈출 키워드로 

집계되지 않았을 것이다. 그렇지만 전체 내러티브에서 신체기관을 나타내는 어휘들이 

감정반응을 야기하는 맥락에서 활용되고 있고 감정이나 인지 반응을 나타내는 어휘와 

함께 사용되고 있으므로 존스의 코퍼스 분석 결과에서처럼 고딕 소설의 특징을 공유

한다는 점도 확인할 수 있다. 

이처럼 『빌레트』에서는 상위 빈출키워드인 등장인물들의 이름과 시각적 행위를 
담당하는 ‘눈’과 지각 동사의 빈번한 활용을 통해 타인의 시선을 의식하면서 서사를 

진행하고, 신체 일부인 감각기관의 역할보다는 서술자 루시를 비롯한 보는 주체의 주

관적인 감정을 다양한 형용사들과 재현하고 있다는 것을 알 수 있다. 

3.2. 부정어휘의 활용 및 주제별 어휘 양상 

『빌레트』의 키워드 분석 결과에서 주목할만한 또 다른 특징은 부정어의 사용빈도이
다. <표 2>에서 나타나듯이 부정 조동사인 don’t의 빈도수는 전체 114회(0.06%)로 상

위에 있다. 그런데 이뿐만 아니라 상위 100개의 키워드 중, 부정어는 접속사를 포함하

면 cannot(75회), nor (209회) yet(325회), can’t(25회), scarce(42회), neither(88회) 나타

난다. 이와 함께 부정어 not(1,919회)과 no(679회)도 두드러지며, 그 외 부정 부사

나 조동사도 높은 빈도수를 보인다.15) 따라서 이 역시 1인칭 대명사만큼이나 유

의미한 수로 볼 수 있다. 특히 부정적 핵심어, 즉 부정적 뜻을 지닌 단어를 제외

한 이 부정형은 『빌레트』의 서술적 특징이자 서술자 루시의 화법을 단적으로 
보여준다. 

믿을 수 없는 서술자로 간주되는 자의식적인 서술자 루시는 회고적 어조를 유지하

면서도 사실을 밝히지 않고 감추거나 잘못 전달하면서 독자에게 솔직하지 못하다. 이 

때문에 독자들은 그녀의 서술을 전적으로 믿을 수 없고 그 진위를 의심하며 거리를 

두고 판단해야 한다. 그녀는 존 선생을 관찰하며 스스로 자기가 눈에 띄지 않는 가구 

같다고 말하면서도 적극적으로 서술행위에 관여하고 등장인물의 이름조차 시차를 두
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고 밝히며 끊임없이 서사 진행을 방해하기도 한다. 자신에게 호감을 보이던 뽈 선생이 

어느 날부터 자신을 멀리하는 것이 스승인 씰라스 신부의 조언 때문이라고 생각하다

가 “시간이 지나고 나는 위의 추측이 어디까지 내가 스스로 생각을 한 건지 아니면 어

느 정도 다른 데서 듣고 그렇게 확신하게 된 건지 확실하지 않다. 도움 되는 말은 부

족하지 않았다”(V 414)라고 얼버무리기도 한다. 또한 대모의 아들인 그래엄과 베끄 부

인의 집에 왕진오던 존 선생이 동일인임을 밝힐 때도 그녀는 처음부터 모든 것을 알

았지만 말하지 않았음을 고백한다.

독자여, 이 키 큰 청년, 이 사랑스러운 아들이자 나를 접대하는 사람인 그래엄 

브레튼이 존 선생이였다. 다른 누구도 아닌 그였다. 게다가 나는 그 정체를 확인

하고도 거의 놀라지도 않았다. 게다가 그레이엄이 계단을 밟는 소리를 들었을 때 

어떤 모습으로 들어올지, 제 눈이 누구의 모습을 맞을 준비를 해야 할지 알았다. 

이런 발견은 오늘 안 것이 아니었고, 그 사실을 알게 된 것은 오래전이었다. 물

론 나는 어린 브레튼을 잘 기억하고 있었다. 비록 16살에서 26살이라는 10년의 

세월이 소년을 남자로 성숙하게 만들며 엄청나게 변화시켰지만, 완전히 내 눈을 

멀게 하거나 기억을 방해할 만큼 매우 큰 변화가 있지는 않았다. (V 174, 필자 

강조)

이렇게 존 선생이 베끄 부인의 학교에 왕래하고 루시의 마음속에 들어온 지 한참 뒤

에, 그녀는 그 둘이 동일인이며 자신이 오래전에 알았던 사실이라고 털어놓는 대목에

서도 부정 어구의 사용은 다채롭게 나타난다. 이런 자의식적인 서술자 루시가 

불안한 심리 상태를 표출하는 방식은 이 부정 조동사를 적극적으로 활용하면서 

현실을 직시하고 주변 대상을 일관되게 관찰하며 독자와의 거리도 일정하게 유

지시킨다. 독자도 이러한 루시의 서술과 거리를 두고 개인적인 서사화와 객관화

를 통해서 진술의 진위를 판단하도록 요구받고 적극적인 독서행위에 동참하게 

된다. 

그런데 이런 태도는 비단 루시에게만 보이는 특징은 아니다. 루시의 주변 인물들은 

부정적 감정을 가감 없이 나타내는데, 처음 브레튼 가에 오게 된 폴리나 자신의 과거
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를 루시에게 밝히는 마치몬트 양이 “모르겠다”거나 “알 수가 없다”를 반복하거나(V 

40) 지네브라를 연모하는 존 선생이 속내를 털어놓을 때, 지네브라가 루시의 마음을 

떠보며 말할 때도 이런 부정 조동사는 빈번하게 등장한다. 

물론 don’t, can’t 같은 기능어만으로 특정 행동에 대한 의미를 부여할 수는 없지만, 

전체 내러티브를 관통하는 중요한 부정어의 서사적 기능은 루시 화법에서 중요한 의

미를 지니는데 이는 워드스미스 툴의 콘코던스와 키클러스터를 통해 확인할 수 있다.  

<그림 5> 워드스미스 툴의 콘코던스 기능으로 확인한 don’t의 결과 일부

<그림 6> 워드 스미스의 키클러스터 기능으로 don’t를 검색한 결과 일부
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<그림 7> 워드 스미스 툴의 키클러스터 기능으로 don’t know를 검색한 결과 일부

위 <그림 5>에서 부정 조동사와 함께 사용되는 어휘의 콘코던스를 살펴보면 어형변

화를 포함해 전체 부정 조동사와 함께 쓰인 동사는 대부분 인지 상태를 나타내는 동

사(know, think, want, understand 등)이다. 특히 워드스미스 툴의 키클러스터를 통

해서 그 어휘적 특징을 확인해보면 <그림 6, 7>과 같은 결과를 도출할 수 있

다.16) 이를 통해, 앞서 말한 사실을 감추고 서사를 방해하는 루시의 서술적 특징

은 don’t know나 don’t think, don’t want처럼 상위에 위치한 클러스터로 알 수 있

는데, 알 수 없다거나 감정을 분명하게 드러내지 않음으로써 루시의 방어적이고 

회피적인 성향도 확인할 수 있다. 

루시가 학교에서 마음에 드는 오솔길을 청소하면서, “베끄 부인은 일하는 나를 보

고 칭찬하는 듯 웃음을 지었다. 그게 진심인지 아닌지 모르겠다. 그러나 그녀는 진심

인 것 같았다”(V 108)라고 말하거나 긴 방학 동안 학교에 홀로 남아 외롭고 불안한 

감정을 오롯이 느끼면서 날씨의 변화를 예민하게 느낄 때도 루시의 서술은 표면적으

로는 “모른다”고 반복하면서 감정이나 진실을 감추려는 태도를 드러낸다. 

나는 왜 대기의 변화가 그토록 끔찍한 인상을 남겼는지, 왜 격렬한 폭풍과 세게 

내리치는 비가 대기가 고요할 때 느꼈던 것보다 더 참기 힘든 마비 상태로 나를 

짓눌렀는지 모른다. 그러나 그랬다. 내 신경계는 그 거대한 빈집에서 밤낮으로 

며칠 동안 겪어야 했던 일을 도저히 견딜 수 없었다. (V 157, 필자 강조)
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그러나 앞서 루시의 서사를 알고 있다면, 그녀의 서술이 사실이 아님을 쉽게 간파할 

수 있다. 이런 그녀의 화법은 표면적인 무지를 가장한 자기방어적인 서술로, 내면의 

억압이나 회피를 드러내고 있음을 시사한다. 

이처럼 전체 내러티브에서는 not과 no 같은 부정어구를 활용해 서술적 혼동

과 모호함을 강조하고 쉽게 공감하지 못하도록 설정한다. 또 정확히 말하지 않

고 말하기를 거부함으로써 스스로 ‘믿을 수 없는’ 서술자적 특징을 적극 피력하

지만, 오히려 반어적으로 그녀의 진술에 대한 의구심을 극대화시켜 서사에 몰입

하도록 만드는 서사적 장치가 된다.  

부정어구의 빈번한 활용과 함께 주목할만한 키워드는 인지 상태를 나타내는 동사 

‘seem’이다. 이 동사는 전체 키워드 목록에서 동사로는 가장 상위에 위치, 267회

(0.14%) 사용되는 유의미한 동사이다. 이는 상태를 나타내는 비사실 동사(non-factive 

verb)로 심리적, 감정적 상태를 묘사하는 데 활용되고 주관적 감정을 표현하는 어휘

다. 

상태와 추측을 나타내는 seemed는 1장의 처음, 브레튼 가 앞쪽 거리를 묘사할 때

부터 2장에서 집에 잘 적응하지 못하는 폴리나를 보며 “그녀는 나이가 들어가고 이 

세상 사람이 아닌 것 같았다(V 12)라며 “과열되고 종잡을 수 없는 상상력”을 부정하

거나 베끄 부인의 기숙학교에서 이중의 삶을 사는 것 같다고 묘사할 때도 사용된다. 

단정적 진술을 피하고 추측을 통해 불확실성을 부각시키는 서술 방식은 이후의 내러

티브에서도 일관되게 관찰된다. 처음 그래엄의 편지를 받고 설레던 루시가 편지를 몰

래 감추었다가 어두운 방에서 혼자 다정하게 편지를 읽고 나서 유령을 목격할 때 “넓

고 텅 빈 다락에서 이상한 무슨 소리가 들렸다. 나는 분명히 확실하게 바닥 위로 몰래 

기어가는 발소리를 들은 것 같았다. 사악한 외투들이 출몰한다는 어두운 구석에서 무

언가 나온 것 같은 소리였다”(V 245)고 하며 불안한 감정을 극화할 때도 쓰인다. 이처

럼 루시의 주관적 감정을 표현하는데 사용되는 이 추측의 동사는 루시뿐 아니라 다른 

인물들의 언어 행위에서도 형상화되는 특징이다. 그중 폴리나가 존 선생이 그래엄이

라는 사실을 이미 오래전에 눈치챘다고 루시에게 고백하는 장면에서도 이 어휘적 특
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징이 잘 드러난다.

“왜 대부분의 사람들이 진실을 알아채는데 그렇게 느린 것인지 너무도 이상해요. 

보는 게 아니라 느껴야 하는데요!” … 나도 같은 생각을 했지만, 내 생각이 그녀

의 생각과 같다는 게 의아했다. 꼭 닮은 사람과 만나는 것은 너무도 드물어서 그

런 기회가 생기면 기저처럼 보이는 그런 일들도 있다. (V 277-8)

또한 아래 <그림 8>에서 확인할 수 있듯이 as if 구문과 함께 쓰여 추상적 의미를 강

조하면서도 구체적으로 상상하고 몰입하도록 유도하기도 한다. 베끄 부인이 몰래 건

넨 진정제를 먹은 루시가 약 기운에 밖으로 나와 헤맬 때 “길은 알았지만 마치 길을 

가는데 방해라도 받는듯했다. 어떤 때는 풍경이, 또 소리가 이 골목 저 골목으로 나를 

유혹하며 몰래 불러냈다”(V 454)며 말할 때도 비유적인 표현을 활용해 이 상황에 몰

입하도록 가시화시켜 설명한다. 

<그림 8> 워드 스미스의 키클러스터 기능으로 seemed를 검색한 결과

그런데 전체 내러티브를 관통하는 주제적 특징인 루시의 외로움, 억눌린 감정, 불안함 

같은 부정적 감정들은 서사 안에서 중요한 역할을 차지하지만, 코퍼스 분석만으로는 

이런 부정적 감정을 나타내는 어휘들은 빈도수도 높지 않고 유의미한 키워드로 집계

되지 않는다. 이는 정량적으로 파악되지 않는 특징을 간과하면 안 되고 그 맥락
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도 중요하다는 점을 시사한다고 볼 수 있다.17) 따라서 정성적 분석을 통해 고빈

도 키워드 목록으로 확인할 수 있는 높은 부정어휘와 비사실 동사 seemed의 활

용 이외에 또 다른 유의미한 결과를 추론할 수 있다. 

<그림 9> 『빌레트』에서 quiet, alone, calm, strange의 키워드 분포

빈출 키워드의 결과 중, 형용사 strange(98회 0.05%), calm(63회, 0.03%), quiet(83회, 

0.04%), alone(94회, 0.05%)은 상위에 있지는 않으나 정성적인 방식으로 확인해

보면, 내러티브의 분위기 및 극적 상황을 묘사하거나 루시의 심리상태를 나타낼 

때 일관되게 활용된다. 평소답지 않게 치장한 모습을 못마땅해하며 비아냥거리

는 뽈 선생과 말다툼한 뒤, 루시가 “조용한 루시, 그림자처럼 해를 끼칠 것 같지 

않은 루시”(V 333)라며 스스로를 비하할 때처럼 말이다. 

그뿐만 아니라 이는 코퍼스 키워드 결과로도 검증할 수 있는데 워드스미스 툴의 키

워드 플롯 기능을 활용하면 해당 어휘가 텍스트의 어느 위치에 출현했는지 볼 수 있

다. 위 <그림 9>에서 보듯 내러티브 내에서 거의 균등하게 나타나고 있다. 특히 

silence의 파생변이형(silent, silently, silenced)도 키워드 플롯으로 확인해보면 전체에

서 균일하게 포착된다. 이로써 침묵이 내러티브에서 일관되게 중요한 특징으로 재현

되고 있음을 알 수 있다. 

루시의 침묵은 말하지 않고 부정하는 행동을 통해서 서사 내에서 일관되게 독자와

의 거리를 유지하고 이를 통해 감정반응을 유도한다. 작가 브론테는 단순히 “침묵”이
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라는 명시적 언어가 아니라 부정어구의 반복적이고 기교적 활용을 통해 사실을 회피

하고 지연시킨다. 루시가 재현하는 침묵은 존 선생이 그래엄 브레튼이라는 사실을 그

에게 말하지 않고 혼자만 알겠다고 서술할 때처럼 내러티브 내에서 타인에게 정보를 

감출 뿐 아니라 독자에게도 마찬가지이다. 

여기서 멈추자. 바로 멈추자. 이미 충분히 다 말했다. 조용하고 친절한 사람을 괴

롭히지 말자. 밝은 상상력으로 기대하도록 두자. 그들이 크나큰 공포 속에서 새

롭게 다시 태어난 즐거움에 기뻐하고, 위험에서 구조되었다는 황홀감을, 두려움

에서 경이롭게 구원받았다고, 귀환의 결실을 맺었다고 상상하도록 두자. 그들이 

만나서 행복하게 잘 살았다고 상상하도록 두자. (V 496)

마지막 장, 3년이 지나고 그녀는 자신에게 학교를 마련해준 뽈 선생의 귀향을 전하는 

대신 이제는 충분히 말했으니 멈추겠다고, 행복하게 살았다고 상상하도록 두겠다며 

더 서술을 거부한다. 이처럼 서술자 루시는 직설적이고 솔직한 진술을 회피함으로써 

불확실성을 서사적으로 형상화하며 침묵을 선택한다. 이는 자의식적인 화자로서 루시

의 단면으로 수동적인 인물이자 서술자로 안주하지 않고 능동적 서사를 이끄는 행위

이다. 그리고 독자는 마지막까지 루시의 서사에 의구심을 품고 끊임없이 해석하

도록, 더 적극적으로 서사에 참여할 것을 요구받는다.18) 그러므로 일관된 서술

자 루시의 침묵은 폰드(Kristen Pond)처럼 목소리의 부재가 아니라 자아를 형성

하는 능동적인 전략으로 볼 수 있다(772).19) 

『빌레트』의 서사가 루시가 타인을 관찰하는 시선을 통해 진행되는 것은 코퍼스
를 기반으로 한 빈출 어휘 분석으로 객관적인 검증이 가능하다. 그녀는 자신의 존재감

이나 감정은 철저히 억제하면서도 끊임없이 타인에 관한 관심을 표출하는데, 이는 등

장인물의 이름들과 시각적 행동을 나타내는 어휘들이 높은 빈도로 나타나는 코퍼스 

분석을 통해 확인할 수 있다. 뿐만 아니라 ‘눈’이라는 신체기관도 단순한 시각적 기능

을 넘어 감정을 반영하는 장치로, 보는 주체의 감정 상태를 직관적으로 드러낸다.  

이와 함께 높은 빈도수의 부정적 어휘의 활용은 서술적 회피와 지연을 강조하는 방



코퍼스 분석을 기반으로 한 『빌레트』의 서술적 특징 연구  59

식이자 이를 통해 독자가 루시의 서술에 감정적 거리를 두고 그녀의 내면에 대한 이

해를 통해 감정 이입하도록 유도하는 전략적 기법임을 확인할 수 있다. 표면적으로 여

성의 수동성을 답습하는 루시의 서사 행위는 감정을 감추고 서사를 지연시키는 방식

을 통해 역설적으로 그 존재감과 주체성을 부각시키는 전복적 성향을 지닌다. 루시가 

감정의 폭발로 내적 성장을 도모하고 다른 사람과의 충만한 감정적 관계를 통

해 성장했다고 보는 최은주의 주장처럼(2015: 347), 신뢰할 수 없는 화자처럼 보

이는 그녀는 끊임없이 자신을 부정하면서도 타인에 대한 관심을 갖고 주의 깊

게 관찰하며 그들과의 관계를 발전시키며 성장하는 것은 분명하다. 그러나 루시

가 자기부정과 회피, 침묵으로 자신의 서사를 통제하고 주도해나가며 타인의 감

정반응을 통해 사회적 존재로 성장해가는 적극적 서사행위는 코퍼스의 결과를 

정량적으로 분석하는 것만으로는 포착하기 어려운 특징이며, 문학 연구에서 코

퍼스 분석과 정성적 해석의 상호보완적 중요성을 보여주는 대표적 사례라 할 

수 있다.

4. 결론

『빌레트』는 브론테의 양가적 태도가 곳곳에서 드러나는 소설이다. 인물이자 서술자

인 루시는 이중적이다. 그녀는 상상력이 풍부한 여성이지만 자신의 감정을 자유롭게 

표현하지 않고 언제나 감정표현을 자제하려고 노력하기 때문에 그녀의 모든 행동과 

생각은 보이는 것과는 다르다. 또한 수동적으로 타인을 관망하는 것 같지만 실제로는 

적극적으로 판단하고 평가한다. 타인을 의식하고 있지만 의식하지 않는 연기를 하는 

루시의 모습은 브론테의 의도된 설정이라고 볼 수 있다. 가정에 속하지 못한 여성으로

서 생존하기 위한 전략이 모호한 이중적 태도로 나타나기 때문이다.  

『빌레트』 속 루시는 앞서 확인한 부정어휘의 빈번한 활용으로 감정을 솔직하게 
표현하기를 거부하고, 자기의 존재적 가치를 의도적으로 부정하며, 이미 알고 있는 사
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실을 의도적으로 모호하게 숨김으로써 자기부정적 특징을 반복해서 일관되게 표출한

다. 이런 자기부정(self-negation)은 쿠치치(John Kucich)의 주장처럼 내러티브에서 루

시가 내면의 감정을 억압하고 부정함으로써 당시 가부장적 권력에 대항하는 방

법이자 브론테의 서술전략으로 억압에 저항하는 작가 브론테의 서사 전략이

다.20) 성장소설의 구조를 답습하면서도 이렇게 서사적 회피나 침묵으로 자기부

정을 재현함으로써 사회적인 억압에 대항해 여성 주체로서 성장하는 과정은 높

은 빈도수의 부정어휘뿐 아니라 seemed 같은 비사실적 어휘의 빈번한 사용으로

도 확인할 수 있다. 또한 등장인물의 이름이 최상위 빈출 어휘로 확인되고 시각

적 행동과 관련된 키워드가 다수 나타난다는 점으로 타인과 직접적이고 감정적

으로 소통하며 관계를 맺는 대신 주의 깊은 관찰을 통해 그들에 대한 관심을 우

회적으로 표현하고 그 관계에서 사회성을 형성하고 주체성을 획득하는 서사 전

략도 확인할 수 있다. 그러나 내러티브 내에서 중요한 서사적 기능을 하는 불안, 

외로움, 좌절 등의 감정이나 침묵, 회피 같은 표현 방식은 코퍼스 분석의 정량적 

결과만으로는 온전히 유추해낼 수 없다. 이는 타인을 관찰하고 서사화함으로써 

이해와 교류를 시도하는 루시의 시선과 유사하게 코퍼스의 결과를 바탕으로 내

러티브를 면밀하게 확인하고 그 의미를 추론하고 해석하려는 정성적 노력을 요

구한다.

코퍼스 언어학으로 문학 텍스트를 정량적으로 분석하고, 그 결과로 고유한 

문체적 특징이나 객관적 언어패턴을 확인하는 일은 주관적인 연구자의 해석을 

보완하는데 유용하다. 그러나 앞서 확인한 것처럼 정량적인 결과만으로는 텍스

트의 주제와 특징을 완전히 파악하기는 부족하고 또한 연구자의 코퍼스적 지식

에 따라 도출해내는 결과도 한정될 수 있다. 『빌레트』에서 루시의 감정 표출
이 중요한 서사적 역할을 담당하고 있음에도 단순한 어휘 빈도나 표면적 언어

패턴만으로는 이를 정확히 확인할 수 없다는 한계는 문학 분석에서 정성적 해

석이 코퍼스 기반 정량 분석을 보완할 수 있는 필수적인 방법이라는 것을 보여

준다.
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Notes
1) 그들은 공통적으로 루시의 불안정한 정신상태가 글쓰기와 접목되어 당대 이데올로기에 

저항하는 수단이 되는 것에 주목한다. 재코버스(Mary Jacobus)는 루시의 성격적 장애
가 사회적이고 정신적인 소외를 야기하고 이로 인해 억압된 사회를 전복시키는 역할을 
한다고 말한다(121-40). 김진옥도 루시의 히스테리적 욕망의 표출이 가부장적 모순을 
전복시키는 힘이 된다고 본다(57). 최은주 역시 루시가 자신의 질병에 저항, 사회, 문
화적인 편견에 저항해나간다고 말한다(2014: 156).

2) 오디(Gregory O’Dea)는 서술자로서 루시 스노우가 믿을 수 없고 유약하고 수동적이라
고 지적하면서도 이런 특징이 독자들과 공감할 수 있는 서술적 기능을 담당한다고도 
언급한다(51). 

3) 서사 속 침묵을 폰드(Kristen Pond)는 윤리적 잠재성을 표현하는 방식이자 타자성을 
끌어내기 위한 도구로, 김우솔(Woosol Kim)은 자율성을 얻기 위한 선택으로 보기도 
한다. 

4) 언어의 데이터 분석에 있어서 빈도수와 중요성은 서로 비례한다. 즉 빈도수가 높다는 
것은 텍스트 내용이나 구조에서 중요한 의미를 지닌다고 볼 수 있다. 또한 키워드는 
주제나 소재와도 관련이 있기에 정량적인 어휘 분석 시 키워드의 빈도수 역시 주목할 
만하다(Fisher-Starcke 494-95; Sinclair 31).

5) 자세한 변환방법은 『코퍼스 분석의 실제적 활용-워드스미스와 레인지 외』를 참고하
기 바란다. 

6) 고딕 코퍼스 구축 시, 사용한 고딕 소설 목록은 다음과 같다. 
 The Castle of Otranto(1764), The Mysteries of Udolpho(1794), The Monk: a 
romance(1796) The Italian, or the Confessional of the Black Penitents(1797), 
Vathek: An Arabian Tale. a Memoir(1786), Frankenstein, or the Modern 
Prometheus(1819), The Vampire: A Tale(1819), The Antiquary(1816), 
Northanger Abbey(1817), Melmoth(1820), Jane Eyre: An Autobiography(1847), 
Wuthering Heights(1847), Great Expectations(1867), The Strange Case Of Dr. 
Jekyll And Mr. Hyde(1886), Dracula(1897), The Island of Doctor 
Moreau(1896), The Picture of Dorian Gray(1890)

7) 이처럼 내러티브에서 고딕적 요소가 루시 스노우의 부정적 심리상태를 표출하는 방식
으로 재현한다는 점은 헤디(Emily W. Heady)나 크로스비(Christina Crosby)도 언급
했다. 크로스비는 수녀 유령이 루시의 분열된 자아를 은유적으로 표출한다고 말한다
(705), 정희원도 『빌레트』의 고딕적 요소에 주목하며 유령 같은 존재인 루시가 보이
는 침묵이 고딕관습인 “말할 수 없음”으로 변주되며, 당대 사회적 현실을 반영해 사회
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적 억압과 사적 상실의 고통을 글쓰기로 승화하고 여성주체성을 드러내는 시도로 본다
(71).  

8) 이하 『빌레트』(Villette) 인용 시, V로 약기한다.

9) 『빌레트』의 공간적 이동과 그 의미에 대해서 김정아(Jungah Kim)는 “유목민 서
사”(nomadic Narrative)로 규정하며 여성이 자신의 계급, 성별, 인종 등 사회적 위치
로 인해 제한된 상황을 긍정적으로 받아들이고 재창조해서 이런 부정적 성향을 극복
하여 유목민적 주체성을 형성한다고 본다(4). 공간적 이동이 루시의 자아성장과 주체
성 형성에 중요한 역할을 한다고 보는 것이다. 또 김성익은 루시가 『빌레트』의 공간
형식을 구조화하는 중심이자 주변인으로서 역할하며 무한한 공간 형식에 폴이 잠정적
인 구심점이 되어 하나의 빌둥을 형성하지만 소설의 수학적 형식은 유동성을 내재하
고 있음을 말한다(893-4).

  
10) 키워드 분석에 활용하는 참조 코퍼스는 키워드 분석에 있어서 중요한 요소이다. 이는 

일반적인 언어의 활용을 알 수 있는 데이터로 분석하는 대상인 타겟 코퍼스의 문체적 
특징을 찾아내고 키워드를 추출하는데 큰 역할을 하기 때문이다. 또한 텍스트에서 보
이는 “스타일 마커”인 키워드는 다른 텍스트들과 구별되는 고유한 문체적 특징으로 
문맥과 밀접하게 연관된다(Enkvist et al. 34-35). 

11) <표 3>의 경우, 20번째 키워드부터는 부정 키워드(negative keywords)로 나타났다. 
부정 키워드는 참조 코퍼스와 비교했을 때 상대적으로 빈도수가 낮은 키워드로 이수
진은 핵심어 분석 시 부정 핵심어는 거의 연구되지 않았는데, 계량적으로 빈도가 높
은 것뿐 아니라 낮은 것도 유의미한 핵심어라는 점을 강조하며 어떤 텍스트에서 다른 
텍스트 장르에 비해 현저히 낮은 빈도의 어휘가 사용된다면 그 단어를 사용하는 장르
적 제약이 존재한다는 것이 예측가능하다고 말한다(280). 본 연구에서는 유의미한 키
워드로 타겟 코퍼스의 긍정키워드만을 논의대상으로 한정하겠다. 

12) 존스(Stephanie Jones)는 BNC를 이용해 고딕 소설의 키워드를 분석했다. 그녀는 고딕 
소설이 다른 작품들과 구별되는 중요한 특징으로 대명사의 활용과 호격, 높은 감정어 
빈도, 그리고 신체 일부를 나타내는 어휘가 두드러지게 보이며, 그 중 특히 
‘눈’(eye)은 가장 높은 빈도로 나타나며 이는 사물을 본다는 기능적인 의미뿐 아니라 
상황을 인지하거나 심적 상태 및 각성의 의미와도 연관됨을 다양한 용례로 설명한다. 
그런데 고딕 코퍼스와 비교한 키워드를 보면 상위어휘에 주제와 관련된 유의미한 어
휘는 찾아볼 수 없다. 따라서 고빈출키워드 결과만 놓고 볼 때, 『빌레트』를 고딕 
소설로 분류하기는 다소 애매하다. 그러나 그 용례를 구체적으로 살펴보면 존스의 연
구에서 보이는 어휘적 특징을 공유함을 알 수 있다. 이에 대해서는 본고의 후반부에 
다루겠다.
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13) 『빌레트』의 시각적 의미에 대해서는 많은 논의가 있다. 셔틀워스(Sally 
Shuttleworth)는 내러티브에서 “잠들지 않는 감시의 시선”(surveillance of a sleepless 
eye)으로 루시와 베끄 부인, 그리고 카톨릭이라는 종교적 시선이 존재한다고 말하
기도 하고, 분(Joseph A. Boone)과 쇼(Margaret L. Shaw), 이영화(Younghwa 
Lee)도 감시의 시선에 주목, 시선이 억압과 폭력성을 야기하며 파놉티콘의 감시자
처럼 작가나 루시, 다른 인물들의 시선이 주제적으로 의미가 있음을 지적한다. 

14) 이 어휘는 인지 상태나 감정 상태를 모두 나타낼 수 있는데 『빌레트』에서 총 4회 
사용된다. 구체적으로, 3장에서 브레튼 가에 적응하는 폴리나를 묘사할 때나 베끄 부
인이나 폴의 태도를 묘사할 때 쓰인다. 그리고 이때 모두 예외 없이 ‘경계하거나 조
심스러운’ 시선을 나타낸다. 

15) 키워드 결과를 구체적으로 언급해보자면, hardly(58회), scarcely(34회) won’t(12회), 
didn’t(4), did not(205회), do not(50회), couldn’t(5회), could not(187회), 
wouldn’t(5회) would not(110회), should not(26회), had not(104회)이다. 

16) 키클러스터는 코퍼스에서 반복적으로 나타나는 두 개 이상의 단어로 이루어진 어구이
다. 이는 참조코퍼스보다 분석 대상인 코퍼스에서 현저하게 많이 나타나는 특징으로
(하명정 441), 목표 텍스트만이 갖고 있는 특징적인 어휘 다발을 연구할 수 있다
(483).

17) 조준형은 번역 연구에서 코퍼스 분석 시, 정량적 분석이 중요하나 코퍼스로 사용된 
텍스트에 따라서 그 결과가 달라질 수 있으므로 정성적 판단도 필요하다고 말한다
(307).

18) 루시의 침묵과 관련해 행크스(Lucy Hanks)는 이를 부정적인 억압의 수단이 아니라 
전통 서사에 대한 실험이자 여성 주인공이 자신의 이야기를 통제하는 수단으로 보고 
이를 통해 독자가 서사의 의미를 해석하고 참여하도록 유도하는 서사 전략으로 본다
(449).

19) 이처럼 루시의 침묵을 서사전략을 보는 견해로는 자가나단(Meera Jagannathan)이나 
김우솔도 마찬가지이다. 자가나단은 베끄 부인의 시선을 비롯한 외부의 위협에 스스
로를 감추고 억누르며 역설적으로 자아를 실현하는 서사적 장치로 보고 김우솔은 이
런 루시의 침묵을 루시의 내적 갈등을 보여주고 수동성의 표시가 아닌 고독과 침묵으
로 “자기계발”(self-development)을 돕는다고 말한다(Jagannathan 233; Woosol Kim 
14). 

20) 그는 19세기 소설에서 재현되는 억압이 자기부정과 밀접한 관련이 있다고 주장한다. 
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이때의 자기부정은 개인의 내적, 감정적 성취와 사회적 권력투쟁에 영향을 미치는데, 
억압을 통해 역설적으로 개인의 심리적이고 감정적 가치도 확립할 수 있다고 본다
(27). 그의 주장을 인용해서 빌레트의 전복적 성향을 논하는 크라이더(Ryan Crider)
도 가부장적 사회에서 소외된 루시 스노우의 서사를 효과적으로 재현하기 위해 브론
테가 연극성을 활용하고 있으며, 극적인 결말로 전통적 서사를 노골적으로 거부함으
로써 자기 역량을 발전시키고 감춰진 페미니스트적 전복 성향을 보여주는 암시로 본
다(59).
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Abstract

A Corpus-Based Analysis of Narrative Strategies in 
Charlotte Brontë’s Villette

Soon-gang Park
Korea Polytechnic College

This study analyzes the narrative strategies in Villette, a psychological Bildungsroman 

that explores the emotional development and self-awareness of its narrator and 

heroine, Lucy Snowe, using a corpus-based approach. Corpus linguistics helps reveal 

what makes the author’s narrative style unique by analyzing the language patterns in 

the texts. In Villette, Charlotte Brontë emphasizes the uncertainty by deliberately 

using negative words and non-factive verbs like seem in the narrative, creating 

ambiguity. This deliberate ambiguity causes readers to question the veracity of her 

retrospective narration. Moreover, narrative evasion and denial, exemplified by Lucy 

Snowe’s self-negation, are the key narrative strategies that illustrate the female 

protagonist’s struggle to express her emotions and define her identity within a 

patriarchal society. She carefully observes others in silence, driven by a desire to 

understand and connect with them despite the alienation and neglect she experiences. 

This is further identified by the frequent use of the character names and 

vision-related words, such as eye and perception verbs. However, this aspect cannot 

be identified through quantitative findings from the corpus even though her repressed 

desire, complex emotions such as loneliness, distress and frustration are deliberately 

narrated and developed through her detailed observation. These narrative strategies in 

Villette can be meaningfully interpreted when accompanied by qualitative analysis. 
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Thus, when applying corpus linguistics to literary interpretation, the qualitative 

observation should not be overlooked. 

keywords: Villette, corpus linguistics, high-frequency keywords, qualitative 
analysis 
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